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Tragedia POLYEUCTE a lui Corneille

SFIR§IT

putea arata ,j alte exemple de felul acesta. Me" opresc
insa la aceste, caci astfel e limba galanteriei timpului.

Dar ceea ce ne pune mai cu seama in mirare, e faptul ca pe
linga caracterele sublime, Corneille a indrasnit sa plasmuiasca
altele jostnice §i chiar ridicule ; alOturea cu suflete mari a
pus suflete mediocre. Astfel in «PolyeucteD, pe linga Pauline
gasim pe Fultz, ambitios i prefacut, cu totul strein de lumea
cu sentimente mari sau cu ganchri marete pe linga care tra-
e,te, care nu pricepe, nu cunoa§te pe Severe, nici pe Poly-
eucte, nici chiar pe fiica-sa, t necazurile §i grijele sale hime_
rice ne fac sa zimbim. A,a. Prusias in aNzcomede» remine
inmarmurit de indrasneala fiului set', §i striga cu simplicitate :

(Ah 1 ne me brouillez pas avec la republique).

Felix e aparatorul religiunei oficiale ; e tipul acelor
conservatori cari voesc innainte de toate sa se conserve pe
ei in§i§i. Fiicei sale Paulina, care a venit sa i ceara ertare
pentru Polyeucte, ii raspunde :

cLes dieux et l'empereur sont plus que ma famine).
Tat les dteux et Dem ensemble h. redoutern.

(Acte lit, sc. III).

A.
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Repeteaza acela lucru §i confidentulm sn ; 4i deschide
innaintea lui toatg anima, ,l ascultind aceastg descriere a
nesigurantelor i a spaimelor sale, suntem aproape gata a-1
plinge :

c On ne sait pas it maux dont mon mur estatteint ,
cDe pensers sur pensers mon Arne est agttee,
(De soucis sur soucis elle est inquietee ,
cje sens l'amour, la home, et la crainte, et respoir,
(La Joie et la clouleur tour a tour gemouvom,
Yentre eu ties sentiments qui ne sont pas croyables ,
eren at de violents, 1' en at de pttoyables ,
(Fen ai de genereux qui n'oseratent agir, ,
.yen ai meme de bas, et qui me font rougir,

(Acte Ili, sc V).

Daca ar indrgsni, ar scgpa pe Polyeucte, dar dacg scg-
pindu-i viap., se perde pe dinsul I Cine mai tie ce s'ar putea
intimpla ? Se poate chiar ca moartea lui Polyeucte sg fie o
ocazie pentru el de a mgrita pe Paulina dupd Severe ; moartea
acestui ginere, care-i cam o greutate pentru el, va face cu
putintg o nou'6 cgsgtone. Singur se ru§ineaza cg are o ase-
menea idee in cap ; insg, dupg cum tot el zice :

.J'acquerrais been par la de plus puissants appuis
(Qui me mettraient plus haut cent Ibis que le ne suis,

(Acte III, sc V).

Dupg cum altg datg a preferat pe Polyeucte Jul Severe,
tot astfel acuma ar prefera pe Severe lui Polyeucte.

Luap-i pe Severe, luaP-i mai cu seam pe Decie, Felix
va fi generos, in toata puterea cuvintului ; e tocmai omul care,
indata ce s'a svonit despre venirea lui Severe, plin de glorie
i incgrcat de birtunp, striga in aceste versuri, din actul I:

. Ah I regret qui me tue
,De n'allotr pas acme la vertu toute nue I)

(Acte I, sc IV).
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Acest caracter e rusinos si de despretuit, fara indoialg ;
scrupulele sale il fac si mai uricios, fiindcg aceasta ambitiune
e fArg astfel de sentimente injosesc o persoana; le
urmgrim insa cu plgcere din cauza analisei lui
Corneille, si fiindcg le stirn adev&ate. Voltaire facea aceasta
mgrtunsire intr'o vreme cind nu se stiau incg descoperirile
alusiunei politice ; noi avem poate mai multe motive de a le
ggsi astgzi adeverate.

FaIg cu proselitismul fanatic al lui Polyeucte, Felix, pre-
supuelnic, necontenit necgjit de frica de a displgcea si de a-si
servi rgu interesele sale, Felix, care la fiece moment nu pro-
nun0 de cit numele lui Ddcie, care e in totdeauna gata a
exagera poroncile sale sau a le aplica intocmai, el care nu ar
indrgsni sal nu se supung lor, fie chiar vorba de fiicg-sa ; ne
infaltoseazg statul . in persoana unor funcVonari, cit despre
mine, mulpmesc lui Corneille cg a pus pe sceng aceasta per-
soang de comedie, acest prefect al Imperiului Roman, a cgrui
contrast face sal reiasg 'Inca si mai bine caracterul crow acelor
ce sunt in jurul lui. Aduce-vom invinuiri lui Corneille fiindcg
nu a voit sal suprime la teatru aceea ce exists in natural ?
Felix nu e vrednic de fiica sa, poate sal zicg cineva ; nu ve-
dem noi insg in toate zilele caractere can nu sunt de loc
acute unul pentru altul, silite de a trai impreung , si a
se intilni, unul Rugg altul, ping si in casa aceleiasi familii?
Afarg numai data nu ar ggsi cineva cu cale sal susting ca
trebue a indepgrta pe Felix sub cuvint cg nu e sublim si pe
Paulina fiindcg e prea sublimg ? tocmai aceasta opozqiune
di ocazie caracterelor sal se producg, si de unde se naste
efectul dramatic

Prin aceasta libertate, pun aceasta onginalitate, Cor-
neille fgcea farg sal vrea portretul s'e'u in scrierile sale Era
un geniu un caracter simplu care nu cunostea nici afecta0a
nici sistemul. E interesant de a ceti Exarnenele (Examens)
sale pentru a vedea in ce chip vorbeste de dinsul si de pie-
sele sale :

«A mon gre, zice dinsul despre cPolyeucte* je n'ai
<point fait de piece ou l'ordre du theatre sait plus beau et

mgre0e;
subtilita0i

si,

,Si

isi
si
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cl'enchainement des scenes mieux menage». Mgrtunsete ca
e multumit de dinsul ; se feliciteazg de progresele sale. 0
asemene nevinovgtie naivg nu apartine de cit geniului 1 Cu
aceia0 bung credintg in alta parte i§i martunse§te gre§ehle
sale. Cind, dupg Czd, i s'a opus regulele lui Arzstotel, Cor-
neille s'a pus sg gindeascg la ele, sa le discute, sa le apre-
cieze, sg le observe in tot cursul vietei sale.

Se cg. Corneille avea o indoitg calitate, de autor §i
de critic, cg toate piesele sale erau intovar4ite de (Exa-
znene,, ca a compus trei discursun asupra poemului dramatic,
recomandind autorilor observarea stnctg a celor trei unitgti,
de loc, de timp de actiune, cerute de Aristotel, in poe-
tica sa. Si cu toate aceste s'a ferit, mai mult de cit Racine,
de limba de conventie, de eleganta prefa'cutg §i invechitg ; a
fost mai firesc, avind mai mult'a.' originalitate vigoare,

cind e nevoe, sal uneascg simplul cu sublimul ; §i dacg
persoanele femee,ti au, in Racine, mai mult delicatetg, Cor-
neille are trasun de naivitate can plac ne fac sa zimbim.
Acest om care a facut sa vorbeascg pe Romanii din timpul
Republicei a Imperiului cu atita mgretie, cu o demnitate
atit de fireascg, care a ggsit limba politicei, care a atins ac-
centele cele mai grave cele mai inalte, sa -1 ascultam in
versurile urmatoare ale Paulinei, care nu a isbutit a indupleca
pe Polyeucte sg cedeze dorintei sale. Cu citg simplicitate
fgra cea mai mica silg, Corneille tie sa se coboare la limba-
giul la tonul afectiunilor celor mai simple §i mai ordinare.
De de original Normandg cu rationamente lungi, nu ,tie
ce e reutatea :

cTu vois, ma Stiatonice, en quel siècle nous sommes :
Voila notre pouvotr sur les esprits des hommes ,

(Voila ce qui nous reste, et l'ordinatre effet
cDe l'amour qu'on nous offre, et des vouex qu'on nous fait.
Tout qu'il ne sont qu'amants, nous sommes souverames,

c Et Jusou'a la conquete Ils nous trattent des retries ,
(Mats apres l'hymenee Ils sont roes a leur tour,

(Acte I, sc III)
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Polyeucte nu respunsese lui Nearque, seniorului arme-
Paulinei?nian prietenului se'u, care tracta cu disprq visul

cje sacs ce qu' est un songe . . .

cMais vous ne savez pas ce que c' est qu'une femme
cVous ignorez quels droits elle a sur toute
Quand, apres un long temps qu'elle a su nous charmer,

cLes flambeaux de l'hymen viennent de s'allumen).

(Acte I, sc I).

Aceste versuri au mai mare interes dacg ne-am aduce
aminte cg Corneille, care le scria, tocmai atunci se insurase,
§i daca ne-am aminti deasemenea imprejurgrile can au hotgrit
aceasta cgsgtorie. Nepotul lui Corneille, Fontenelle, ne spune
in aceasta privintg urmgtoarele, in cartea sa intitulatg : «Vie
de Pierre Corneilles :

«Le grand Corneille se presenta un jour, devant le car-
dinal de Richelieu, plus triste et plus reveur qu'a

«Richelieu lui demanda travaillait A cette question, Cor-
neille lui repondit etait bien eloigne de la tranquillite

«necessaire pour la composition, et qu'il avait la tete renversee
«par l'amour Il en fallut venir a un plus grand eclaircisse-
ement, et it dit au cardinal qu'il aimait passionnement une
fille du lieutenant-general des Andelys, et qu'il ne pouvait

d'obtemr de son pere. Le cardinal voulut que ce pere si
edifficile vint a Pans ; it y arriva tout tremblant d'un ordre
«si imprevu, et s'en retourna bien content d'en etre quitte
«pour a voir donne sa fille a un homme qui avait tant de
« credits .

Aceastg reparare a luptei inver§unate contra tragedies
«Cids era demne de Richelieu §i mai cu seamg de Corneille
In acela an se reprezentg ePolyeuctes la «Theatre du Ma-
rais), cu toatg pgrerea nefavorabilg a otelului de Rambouzllet.

Dacg m'am oprit mai mult la aceste amgnunte, am facut
aceasta numai din pricina, cg, e foarte rar de a ggsi, in veacul
al 17 -lea, urma persoanei unui autor in opera sa, afar de

§i

rime,

§i

§i

l'ordinaire.

§i
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aceasta, trebue sa cunoa§tem pe oamenii mars in intimitatea
vietei for pentru a-i putea iubl. Si poate in in veacul nostru,
in mijlocul fierberei generale a spiritelor a turburarilor de
tot soiul, nu e re'u de a 'Astra cu veneratiune memoria ace-
lora, can au ilustrat Cara for a cgror opere, solide §1 fru-
moase tot-odatg., au fost in stare sa treaca prin atitea timpuri
de restmte, sunt 'Inca destoinice sa hrgneascg nu numai
genera4iunile prezente, ci cele viitoare Gloria for face parte
din glona natiunei la care apartin ; operele for sunt insg un
fel de motenire Igsatg intreget omeniri, pe care cu totii sun-
tern datori a le pgstra.

Nu-mi e tocmai ttor de a vorbi de caracterul lui Poly-
eucte. Acesta e un bgrbat, oncit de respectat ar fi un
asemene nume, amorul de barbat, cel putin la teatru,
(Paultna singurg ni 1-a spus), e un amor lini§tit, in totdeauna
rece, §i care nu ne m4ca decit foarte putin. Cu bgrbatii se
intimplg intocrnai ca cu cele mai frumoase lucruri de pe
pa'mint obiceiul de a le vedea adeseori ne face cu totul ne-
pgsatori pentru dinsele. Cu toate aceste Polyeucte e demn de
Pauline, are toata increderea in ea, ba mai mult Inca, 41 iu-
bqte sopa. Dacg nu ar depinde decit de dinsul, in actul I,
ar ceda rugamintilor ei nu ar qi din cash', ar mai a§tepta,
§1 tot ar amina hotgrirea sa, de a se Intoarce la crgtintsm.
Dar Nearque, pnietenul seu, hotgr4te si se facg cre, tin ;

contra vointei lui, contra dorintei Paultnei, ascultand de
indemnurile lui Nearque, consimte sa pnmeasca botezul. In
actul al 2-lea, o prefacere are loc. Botezul 1-a schimbat cu
totul, in cit nu mai seaman" de loc cu Polyeucte din actul
precedent, el care sta la indoialg nedument in scena I
(actul I).

cCes pleurs que je regard avec une cell d'epoux,
aMe laissent dans le cceur aussi chretten que vous;

sJe cross pour satisfaire un Juste et saint amour,
«Pony= un peu rernettre et differer d'un Jour".

it
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pune acum in mirare pe Nearque chiar, prin zelul seu infla-
carat. Acest neofit nu mai gindeste decit la cununa de muce-
nic. Repede alearga la templu si, impieuna cu Nearque, in
fata intregei adunari, restoarna statuele zeilor, turbura sacn-
ficiul si da o dovada pubhca despre ardoarea de care e cu-
prins, pentru noua credintl religioasa ce a imbratisat de
curind :

cJe les veux renverser,
cEt mourir dans leur temple, ou les y terrasser
cAllons, mon cher Nearque, allons aux yeux des hommes
cEraver l'idolatefe, et montrer qui nous sommes
cC'est l'attente du mei, it nous la faut remplir,
cJe viens de le promettre, et je vais l'accomplir.
cJe rends graces au Dieu que to m'as fait connaltre
cDe cette occasion qu'il a sit& fait naitre.
<Oil déjà sa bonte, prete e me couronner,
cDaigne eprouver la fro qu'il vient de me dormer,.

cA cet heureux transport que le ciel vous envoie,
cJe reconnais Nearque, et j'en pleurs de joie
cNe perdons plus de temps, le sacrifice et pret ;
cAllons-y du vrai Dieu soutenir l'interet;
cAllons fouler aux pieds ce foudre ridicule
cDont arme un bois pourri ce peuple trop credule.
cAllons en eclairer l'aveuglement fatal ;
cAllons briser ces dieux de pierre et de metal;
cAbandonnons nos lours a cette ardeur celeste
eFaisons triumpher Dieu : qu'il dispose du rester

(Acte II, sc. VI).

De aici inainte incepe cu adeverat nodul, criza trage-
&el. Caracterul Pauline: se arata in toata frumusetea sa. Se-
vere este uitat pentru victor si departe de gandirea sa; ea e
cu totul dedata acestui barbat pe care nu-1 iubea decit din
datone, si pe care incepe sä-1 iubeasca din inima, indata ce
vede ca zilele sale sunt in pencol Ea se incearca sa induplece
pe tatal seu Felix, in favoarea lui Polyeucte :

cJe l'at de votre main : mon amour et sans crime ;
cll est de votre chop( la glorieuse estime ;
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cEt fat, pour l'accepter, &elm le plus beau feu
cQui dune ame been née att merite l'aveu.

cAu nom de cette aveugle et prompte obeissance
cQue fat toujouts rendue aux lois de la naissance,
tSi vous avez pu tout sur mot, sur mon amour,
cQue je puisse sur vous quelque chose a mon tour I
t Par ce juste pouvoir a present trop a craindre,
(Par ces beaux sentiments qu'd ma fallu contraindre,
cNe m'Otez pas vos dons, ils sont chers a mes yeux,
cEt m'ont assez coate pour metre precieux

(Acte III, sc IV)

Se va incerca chiar, dar fgrg sg isbuteascg, sg induio-
eze pe Polyeucte :

(Cruel, car it est temps que ma douleur &late,
cEt qu'un juste reproche accable une Arne Ingrate ;
(Est -ce la ce beau feu? Sont-ce la tes serments ?
cTemoignes tu pour mm les moindres sentiments ?
cJe ne te parlais point de retat deplorable
cOU ta mort valaisser ta femme inconsolable;
cJe croyais que l'amourt'en parlerait assez,
tEt je ne voulais pas de sentiments forces
alms cette amour si ferme et st bien mentee
cQue tu m'avais promise, et que je Val portee,
t Quand tu me veux quitter, quand tu me fats mourn-,
cTe peut-elle arracher une larme, un soupIr ?
cTu me quittes, ingrat, et le fats avec joie;
cTu ne la caches pas, tu veux que je la vole ,
cEt ton cceur, insensible a ces tristes appas,
tSe figure un bonheur ou je ne sera' past
tC'est done la le degoat qu'apporte l'hymenee?
tje te suis odieuse apres m'etre donnee I

(Acte IV, sc III)

Compgtimirea si nenorocirea au fgcut-o sg Ong foarte
mult la bgrbatul se.u. acesta e un mare merit a lui Cor-
neille cg a stiut sa ghiceasca acest instinct a tot puternlc al
femeei, care o impinge farg voe sä alba simpatn pentru acei
can sunt in sufermte si au nevoe de dinsa : ea 41 cla seamy
cg cerul a rngdit in ea comori de mangaere si de mild, si
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a slabiciunea sa insa'si si lacrimile sale sunt o putere care
induioseaza si care misca chiar pe cei mai puffin sensibili,
Din nenorocire insa, dupa cum am vftut, Felix se teme sa
se compromita ; drept vorbind, nu e un om rutacios ; e tata,
si ar fi din inima indulgent ; dar poate vre-o data uita zeii,
pe Decie, pe Severe ?

a yalme ce tnalheureux que fat chotsi pour gendre,
cJe hats l'aveugle erreur qut le went de surprendre ;
cJe deplore sa perte, et, le voulant sauver,
cyal la glotre des dteux ensemble a conserver;
cJe redoute leur foudre, et celui de Deem;
cIl y a va de ma charge, 11 y va de ma vie.
(Ants' Milt& pour lin je m'expose au trepas,
cEt tant8t je le perds pour ne me perdre pas,.

(Severe me perdratt, st j'en usais arms'
cSa haine et son pouvoir font mon plus grand souct,

(Acte III, sc. V)

Cit despre Polyeucte, deli face parte acum din o aka:
lume, sa nu ne inclupuim cu toate aceste ca nu e simOtor la
amorul, la rugamintile, la toate stracluintele Paulinei; cind
Paulina it chiama in inchisoare pentru ai vorbi, el se simte
induiosat si slAbit :

c Je vous acme,
cBeaucoup moms que mon Dieu, mats bten plus que mot-memeD.

(Acte, IV, sc. IV).

Amenintarile lui Felix, frica de moarte, privelistea supli-
ciului lui Nearque, nu-1 sguduira intru nimica ; amorul Paulinei
it turbura :

cJe craignais beaucoup moms tes bourreaux que ses larmesa.

(Acte IV, sc. I).
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Martirul se roaga nu se ginde,te decit la un singur
lucru, ca 0 cum pentru a se apaira. Invoaca pe Nearque,
tovar4u1 seu, care a primit, mai innainte de dinsul, harul lui
Dumnezeu gloria mucenicului. Chiama pe insu0 Dumnezeu
in ajutorul seu, §i numai dupX ce s'a intaint §i pregatit la
aceasta din until lupta, Polyeucte incepe acest caintec de

aceste strofe lirice, pe care Corneille le-a prese'rat ca
un imn in mijlocul dramei sale, care nu sunt intrecute de
corurile sacrate ale pieselor religioase ale lui Racine : (Atha-
lie)) «Estken):

cSource delicieuse, en miseres feconde,
Que voulez-vous de mot, flatteuses voluptes ?

cHonteux attachements de la chair et du monde,
cQue ne me quatez-vous quand le vous at quotes ?
cAllez, honneurs, plaisirs, gut me livrez la guerre

cToute votre felicite,
cSujette a l'instabilite,
cEn moms de rien tombe par terre,
cEt comme elle a l'eclat du verre,
chile eu a la fragilite,.

...... .........
cSaintes douceurs du mei, adorables idees,
(Vous lemplissez un cceur qui vous peut recevoir
cDe vos sacres attracts les Ames possedees
cNe concoivent plus rien qut les puisse emouvoir.
Vous promettez beaucoup et donnez davantage

cVos biens ne sont point inconstants,
cEt l'heureux trepas que j'attends
aNe vous sert que d'un doux passage
(Pour nous mtroduire au partage
cQui nous rend h. jamais contents),

cC'est vous, 6 feu divin que rien ne peut eteindre,
cQui m'allez faire voir Pauline sans la craindre,
cje la vois mats mon cceur d'un saint zele

charme;
enflamme,

cN'en gofite plus l'appas dont 11 etait
cEt mes yeux, eclatres des celestes lumieres,
cNe trouvent plus aux stens leurs graces coutumteres.

(Acte IV, sc II).

izbindg,
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De aici inainte inceteaza once indoialg. Polyeucte singur
a chiemat pe Severe pentru a-i comunica hotgrfrea cam cu-
rioas'ai ce a luat. Dupg intrevederea Paulinei cu Polyeucte,
din scena a III-a (act IV), in care Paulina a intrebuintat, fatg
cu bgrbatul set], toate mijloacele, toate argumentele ce-i inspi
rau amorul, vine aceastg scena admirabilg, unde Polyeucte,
innamte de a muri, dgrueste pe Paulina lui Severe, unde bgr-
batul incredinteazg pe femeia sa in manele aceluia pe care
ea 1-a iubit odinioarg :

cJe vous at fait, seigneur, une incivihte,
cQue vous pardonnerez a ma captivite
c Possesseur d'un tresor dont je n'etais pas cligne,
cSouffrer avant ma mort que je vous le resigne,
cEt latsse la vertu la plus rare a nos yeux
cQu'une femme jamais pitt recevoir des cieux
c Aux mains du plus vafflant et du plus honnete homme
oQu'att adore la terre et qu'att vu naitre Rome.
«Vous etes dtgne d'elle, elle est chgne de vous,
cIle la refusez pas de la main d'un epoux
cS'il vous a desunts, sa mort vu va rejoindre
a Qu' un feu jachs st beau n'en devienne pas moindre ,
a Rendez-lui votre cceur, et recevez sa kit
cVivez heureux ensemble, et mourez comme mot ;
cC'est le bien qu'a tous deux Polyeucte desire.
cQu'on me mene h la mort, je ne plus nen a dire.
a Allons, gardes, c'est fait

(Acte IV, sc. IV).

Voltaire, a cgrui apreclere, in asemene materie, nu poate
fi bgnuita, zice despre aceastg scena a lui Corneille : «Cette
cession ailleurs lache et ridicule, peut devenir heroique par
le motif). E ultimul grad de sacrificiu si de abnegatie per-
sonals, e cea mai mare victorie a amorului dumnezeesc asu-
pra amorului omenesc. Paulina Ins e piing de duiosie, cind,
la aceste cuvinte ale bgrbatului seu, dupg testamentul suz
generis a lui Polyeucte, si cind inima lui Severe incepe sa
alba macar o licarire de sperantg, declara lui Severe cg nu
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va lua niciodata in casgtorie pe omul care a cauzat, fie chiar
far' vointg, moartea barbatului seu :

Mon Polyeucte touche a son heur derni ere,

« n'est point aux enfers d'horreurs que j' end ure
PlutOt que de sandier une gloire si pure,

c Que d'epouser un homme, apres son taste sort,
c Qui de quelque facon scut cause de sa mort :

c Ma's plus l' effort est grand, plus la glove est grande.
'Conserver un rival dont vous etes jaloux,
c C'est un trait de vertu qut n'appartient qu'a vous,
c Et si ce n'est assez de votre renommee,
c C' est beaucoup qu'une femme autrefois tant almee,
c Et dont rumour peut-etre encor vous peut toucher,
c Di:Nye a votre grand coeur ce qu'elle a de plus cher ,
c Souvenez-vous enfin que vous etes Severe.
Adieu Resolvez seul ce que vous voulez faire ;
Si vous n'etes pas tel que je l'ose esperer,

(Pour vous priser encor, je le veux ignorer.

(Acte IV, sc. V).

Paulina reprezinta, in toata puritatea sa, onoarea §1 dem-
mtatea conjugal'. Chiar dupa moartea lui Polyeucte, singele
lui Polyeucte e intre dinsa §i Severe, caci intre ei doi nu
exists mci amor, nici posibilitate de insotire. tocmai in
numele acestei vechi pasiuni, ea indeamng pe Severe sa se
arate demn de dinsa, §i sg-0 dee toate sthntele pentru a sca'pa
viata rivalului seu. Felix ins' i§i inchipuete ca rugamintfle
lui Severe sunt o prefacere din partea lui, §i bietul om, care
nu-§i ulta un singur moment ca e prefect al Armeniei, §i care
tot intr'una se teme sa nu-§i piarda locul, punind considera-
tiumle politice mai presus de once sentiment omenesc, jert-
fe§te din aceasta pricing pe ginerele seu, chiar pe fiica sa.
Si nu suntem not oare in drept sa ne miram cum dintr'o per-
soana a§a de fricoasa, apa de slabs, §i care tremura la cea
mai mica suflare de vint, poate sa lasa, la sfir§itul piesei, fie

Si

i
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chiar prin mijloace supranaturale, (Ovidiu ar me : Vzrga me-
dzcata) un crestin ?

Polyeucte care ping la ultimul moment a pgstrat acelas
caracter nesteemutat, nu a volt sg cedeze mci lui Felix, nice
sa asculte de sfaturile Pauline]. de a se intoarce din nou la
religiunea pagana ; in urmg, in prezenta lui Felix si a Pau-
linei, declarand fdra sfiala supenonta tea nouei sale religiuni
asupra tutulor celorlalte, e dus sa -s primeasca pedeapsa ho-
taritg ; si, dupa moartea sa, o mane dumnezeeascg intoarce
la crestmism, in acelas tit-rip, si pe Felix si pe Paulina.

Pentru a explica acest caracter extraordinar al lui Po-
lyeucte, aceastg sublimitate eroicg, supra-naturalg, supra-ome-
neascg, acest dispret pentru tot ceiace oameni iubesc si pentru
tot ceiace e ertat de a iubi, it putem compara cu acei oamem
can au o idee fixg, cu acei inventaton sau cu acei inv4ati
can 'si-au jertfit toatg viata lor pentru o lucrare importantg,
pentru vre-o descoperire care intereseazg fericirea sau soarta
omenirei, si cati, cu ochii pironiti la areastg tint vizibilg
numai de dinsii singuri, nu cunosc altceva, ii sacrifice on si
ce, o urmaresc, fgrg preget, si ziva si noaptea, cu o stgru-
inta inversunatg. Niste astfel de oameni au, de sigur si ei o
credintg care-i sprijing in toate incercgrile lor si pentru a in-
vinge once soiu de pedicg, si, in aceastg privintg, au oare-
care asemanare cu Polyeucte. Ca si dinsul, in nujlocul rgcelei
cu care sunt primiti de ceilalti muntori, nesigun de ceeace
are sg se mai intimple, neputind pune mci -un temeiu pe se-
menii lor, un instinct a-tot-puternic ii impinge innainte, si-i face
sa creadg ; in jurul lor, se ggsesc si de acei can, ca si Felix,
necrezgton si sceptici, iau ideile lor drept visuri si himere ;
adeseori sunt putmi cunoscuti de acei chiar can trgesc pe
linga dinsii ; cu toate acestea el nu se descuragiazg si merg
innainte, plint de o incredere care noug ni se pare o nebunie,
ping cind in sfirsit ajung la scopul mult dorit. i credeti oare
Ca atunci mgcar ei vor avea resplata ce au meritat-o, gloria
si recunostinta oamemlor ? Da, timpul trece, si vine o zi
cind, dupg ce dinsil au petrecut nopti intregi in vegheri,
dupa ce si-au ruinat poate sgngtatea, dupg ce s'au jertfit
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pentru stiintg, omenirea, inzestratg de dinsil cu o mare
binefacere, cu o mare descoperire, omenirea care s'a inavutit
din munca for si care a profitat de geniul for si de straduin-
tele lor, cautg pe acest om mare, acest inventator ce era
uitat, atunci cind e prea tirziu ;i cind numai gaseste decit
un mormint Devotamentul for pentru stiinta nu ar fi fost
complect, daca ar fi fost plait cit au fost in viata. Polyeucte
nu poate oare fi considerat, intru cit-va, ca modelul cel mai
sublim al acestor oameni cari stm sa se jertfeascg, fgra sa
astepte resplatg, sau mai bine a acelora can se cred multumitt
gasind-o in et insist?

Cu toate acestea sa nu-1 confundgm in singuratatea sa
eroica, cu acel stoic al poetului latin Horatiu care sta in pi-
cioare pe ruinele universului si care isi atnbueste totul man-
drei sale virtuti , Polyeucte isi are punctul de sprijin aiurea :

gyattends tout de sa grace, et nen de ma faiblessea.

(Acte II, sc VI).

si as putea sa ara.'t, prin citan luate chiar din tragedia lui
Corneille, prin pasajuri din piesg, ca mijlocul care-1 face sa
se miste, cg principiul care-1 stapineste e acela§ care inspira
pe evlavioasele de la Port-Royal. «Si Polyeucte a ete pos-
sible en son temps, au genie de Corneille, zice Sainte-Beuve,
c'est que quelque chose existait a I'entour, qui egalait et re-
produisait les memes miracles). Ultima sa hotgrire ()data se-
virsitg, Paulina chiar nu-1 poate indupleca nici sa-1 facg sa-i
pars reu de viata ; daca ea voeste a-i fi sotie, sa imparta-
seasca cu dinsul si moartea ii biruinta sa :

g Vtve7 avec Severe, ou mourer avec mot).

(Acte V, sc III)

Aceasta moarte chiar, care trebue sa fie cununa si res-
plata sa, pentru dinsul se pare ca soseste prea incet ; o
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chiama, o provoaca, $i linga supliciul la care tinde, nu mai
are nimic omenesc si ne apare transfigurat in aureola jertfei
si a muceniciei

Daca Polyeucte se impune admiratiunei noastre, daca
Corneille ne subjuga la aceasta creatiune originala, fara in_
dotala ca cel mai dutos, dintre toate caracterele tragediei, e
caracterul Paulinei Severe e omul cu caracterul onest ; da
dreptate chrestinilor, fara a impartasi credintele lor. Polyeucte
are virtutea ideals, entusiasmul inflacarat al mucentcului. Pau-
lina are frumusetea devotamentului si a datoriei, astfel cum
se gasesc in femee. Nu ved nimic in Racine, care sa-i poata
fi egalat. Racine a zugravit, cu patrundere, ratacinle pasiunei;
dar Paulina ne ofera icoana sentimentelor chtbzutte si stavi-
lite de ratiune, st tocmai pm sacrificiul pasiunei ne misca
mai mult Polyeucte insusi, cu totul izolat in statornicia sa
eroica, nu se poate impedica de a nu admira si de a nu stima
pe aceasta femee nobila, care tine la el, chiar in mijlocul
pericolelor, si privelistea unei credinti atit de statornice si a
unui amor atit de puternic il misca intr'un moment tars a-I
sgudui, st-1 face sa pronunte acest vers, care e singura mar-
turisire cu putinta, esita din gura lui :

' (Elle a trop de vertus pour reetre pas chrettennea,

(Acte IV, sc. HI)

Caracterul Paulinei nu trebueste atribuit numai titlului
seu de Romans. Negresit ca ea are modestia grava a unei
romane, senttmentul serios si adinc al datortei ; e strenepoata
vrednica, a acelor Corneliz, a acelor Agrippine care, imbri-
cate cu un doltu sever, nu cunosc alts gateala si alte juvae-
ruri, de cit copii lor.

Aceasta severitate mindra st curagioasa, se potrivea
foarte bine geniulut lui Corneille. Dar daca examinam mai
de aproape amestecul de calitati deosebite care compun
aceasta frumoasa figura, aceasta ratiune totdeauna prezenta
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pina si in afectiunile de inima sau in turburanle pasiunei,
aceasta statornicie de caracter, aceasta simplicitate cu care
ea se jertfete la ideia nestremutata a datoriei, aceasta intru-
fire rara de sentiment si de adever, aceasta absenta chiar
de once exageratie poetical, nu g'asim not oare, in aceste
trasun Clare st precise, un ideal pe care Francezii il pot re-
clama pentru natiunea lor, si calitati care exista tot atit de
bine si astazi, ca $i in timpul lui Corneille ?

XENOPHON C. GHEORGHIU
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